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Ῥέα = Κοόμξπ 

 
 
Δημήςηο = Ζεύπ                   Πλξύςχμ                   Μεςαμείοα = Κελεόπ 
 
Πεορετόμη (Κόοη)                                       Τοιπςόλεμξπ                     Δημξτῶμ 
 
1. ἐοαρθείπ, de ἐοάχ, imperfecto ἤοχμ, ἠοάρθημ (donde el aoristo pasivo es usado 

como significado activo) + genitivo. 

ἥοπαρεμ, aoristo de ἁοπάζχ, quitar, arrebatar, apoderarse de, violar. 

2. κούτα (cf. κούπςχ), a escondidas. 

ἡ λαμπάπ –αδξπ, antorcha. 

3. πεοιῄει, imperfecto de πεοίειμι, ir por todas parte, dar la vuelta. 

Ἑομιξμέχμ, El pueblo de Hermión, una ciudad cercana a Troezen, lugar donde 

muchos atenienses fueron evacuados antes de la batalla de Salamina. Pausanias 

(2.35.4-8) describe el santuario de Demeter, el cual se explica por la decisión de la 

diosa de visitar la región. Hermión también fue famoso por tener un abismo que 

conducía directamente al Hades. Por este lugar Heracles capturó a Cerbero (Paus. 

2.35.10). Por supuesto, en este lugar fue por donde el dios Plutón había raptado a 

Perséfone al Hades.   

4. εἰκαρθεῖρα, aoristo pasivo de εἰκάζχ, igualar, imitar, ser igual (cf. ἡ εἰκώμ –

ξμξπ, imágen, semejanza). 

5-6. ἐπὶ ςὴμ . . . πέςοαμ: “a la piedra llamada “Tristeza” (por el ánimo de la diosa).” 

ἐκείμηπ se refiere a Deméter; κληθεῖραμ, aoristo pasivo de καλέχ, modifica a 

πέςοαμ. ᾿Αγέλαρςξμ (ἀ + γελάχ), sin risa, tristeza. 

ςὸ τοέαο, pozo, cisterna; ¿Qué crees que significa el nombre de  Καλλίυξοξμ 

(καλόπ + υξοόπ)? 

7. ὁ Κελεόπ –ξσ, marido de Metanira y rey de Eleusis. 

ἔμδξμ, adv., dentro, en la casa. 

8. ρκώφαρα, participio de aoristo de ρκώπςχ,  burlarse, bromear. 

9. μειδιᾶραι, infinitivo aoristo de μειδιάχ o μειδάχ, sonreir. 



10. ἐμ ςξῖπ Θερμξτξοίξιπ: Las Tesmoforias se celebraban durante el mes 

Pyanopsion (a  últimos de octubre y principios de noviembre) en honor a  

Deméter. El festival, asistido por mujeres libres "ciudadanas", era crucial para la 

renovación de fertilidad de la tierra y la comunidad. El texto presenta las bromas 

de Iambe como el aition para las bromas obscenas pronunciadas en el festival. Es 

posible que las bromas obscenas de las mujeres fueran destinadas a estimular el 

crecimiento de las semillas recién plantadas mediante una especie de magia 

simpatética.   

11. ὄμςξπ . . . παιδίξσ, genitivo absoluto; ςῇ . . . Μεςαμείοᾳ, dativo de posesión; 

ςξῦ Κελεξῦ γσμαικὶ se refiere a Metanira. 

ςοέτχ, alimentar, cuidar. 

13. ςὸ βοέτξπ –εξπ, recién nacido. 

πεοιαιοέχ, quitar, despojar;¿en qué tiempo está ἔςοετεμ, καςεςίθει y 

πεοιῄοει? 

θμηςόπ -η –ξμ, mortal, opuesto a ὰθάμαςξπ. 

ἡ ράον ραοκόπ, cuerpo. 

καθ’ ἡμέοαμ, cada día. 

14. παοαδόνχπ, extraordinariamente. 

15. ἐπεςήοηρεμ, aoristo de ἐπιςηοέχ, observar, acechar. 

καςαλαμβάμχ, agarrar, coger, descubrir. 

ἐγκεκοσμμέμξμ, participio perfecto de ἐγκούπςχ, ocultar en. 

16. ἀμηλώθη, aoristo pasivo de ἀμαλίρκχ, consumir, gastar, pas. fallecer. 

17. ¿cuál es la diferencia entre ταίμχ (activa) y ταίμξμαι (media)? 

ποερβσςέοῳ, comparativo de ποέρβσπ -εια –σ, viejo. 

ὁ δίτοξπ, carro. 

18. ὁ πσοόπ, trigo. Observa cómo el párrafo juega con ςὸ πῦο y ὁ πσοόπ. 

πςημόπ -η –ξμ, con plumas, alado (cf. ςὸ πςεοόμ, ala). 

ςὴμ ὅλημ ξἰκξσμέμημ, el mundo entero. 

19. καςερπείοχ, sembrar o plantar. También puede significar engendrar o tener 

hijos. 

21. ἡ οξιά -ᾶπ, granada. 

ὁ κόκκξπ, grano, semilla, baya. 

22. ¿Que significa ποξϊδξμέμη (ποὸ + ἰδώμ)? 

ςὸ ρσμβηρόμεμξμ, la consecuencia, el resultado. 

καςημάλχρεμ, aoristo activo de ἀμαλίρκχ (cf. 16). 

23. ὁ ἐμιασςόπ, año. καθ’ ἕκαρςξμ ἐμιασςὸμ: cf. καθ’ ἡμέοαμ (13-14). 

24. λξιπόπ -η –ξμ, lo restante, el resto. 


